!

Zmluva o operativnom najme pre postupné instalacie prenajatych
zariadeni (Lizingova zmluva)

Zmluva é.: SK090902
{d'alej len ,Zmluva")

medzi

OBJEDNAVATEL : INSTALOVANE NA MIESTE:
Zakaznik &.. 505613
Nazov spoloénosti: Slovenska narodna galéria Slovenska narodna galéria
Adresa; Rieéna 1, Rietna 1,

815 13 Bratislava 1 815 13 Bratislava 1

(dalej len ,Objednavatel™, alebo ,,Zakaznik")

Poskytovatel' :

IBM Slovensko, spol. s r.o.

Odd. 1BM Global Financing

Polus Millenium Tower

Vajnorska 100/A, 832 86 Bratislava 3
Slovenska republika

ICO.: 31 337 147

DPH DIC.: SK2020300337

Zapisana na Okresnom slde Bratislava |, Sekcia: Sro, VloZzka ¢.: 3897/B

{dalej len ,,IBM™)
1. Objednavatel suhlasi s uZivanim jednotlivych poloZiek produktov (“polozky") za Uhradu od
IBM formou lizingu, ktoré su blizéie poplsané v tejto Zmluve a spravujd sa VSeobecnymi podmienkami

lizingu IBM (februar 2006, v.01), ktoré tvoria neoddelite/nt sucast’ tejto Zmiuvy.

2. IBM prijme navrh tejta zmluvy pripojenim svojho pedpisu niZsie, ak je navrh zmluvy podpisany
objednavatelom a ak ju IBM obdrzala do dfa: 31.10,2009.

Specifikacia produktov, uréenie vysky lizingovej splatky, poctu lizingovych splatok a dalsie platobne
podmienky:

Mesadny pausal bez
DPH Planovaneé
Kod | Popis ks | za ks Celkam dodanie
S Océ&/Olivetti PR2 plus 3 33,39 € 100,17 € 1 09/2009
SPCLU 100,17 €
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Celkova financovana suma (bez DPH) 4.340,43 EUR

Lizingova splatka:

(bez DPH, vratane uroku za 100,17 EUR

financovanie)

Doba lizingu v mesiacoch: 48

Platobné obdobie: Mesactne

Splatnost: Na konci platobného obdobia

Pocet splatok; 48

Datum splatnosti orvej splatky: Posledny den mesiaca, ktory nasleduje po prevzati
produktov Objednavatelom

3. Platobné povinnosti objednavatela - Suma $pecifikovana na fakture/platobnom kalendari je
zaokrithlovana na stotiny EUR. Suma Ccistej platby (suma bez DPH} sa mdZe mierne lisit od
zodpovedajlicej sumy uvedenej/odvedenej v tejto Zmluve v ddsledku zackrihlovace] kalkulacie
("nevyznamny rozdiel"), pritom nevyznamny rozdiel je dalej definovany ako suma mensia ako 0,17
EUR (5,- Sk) pripadajuca na faktiru. Podla podmienok tejto Zmluvy sa objednavatel zavazuje uhradit
sumu, kiord je uvedena na faktire. V pripade nevyznamneho rozdielu sa objednavatel zavazuje
uhradit, pokial ide o sumu &istej platby, niz$iu sumu, ktora je uvedena na faktlre, alebo sumu
uvedenu/odvodent v tejto Zmiuve.,

Pakial ide o vyssie uvedenl celkovl pravidelnt lizingovd splatku alebo ak je to aplikovatelné splatku
uvedent! v prilohe k tejto Zmluve, aby bota pre Zakaznika platna, s vynimkou pripadov uvedenych inak
v tejto Zmluve, ktord je pevne uréend na celé obdobie trvania tejto Zmluvy, potvrdenie prevzatia
produktov Zakaznikom (vid. cast 3 V&eobecnych podmienok lizingu IBM) sa musi uskutoénit
najneskar ku koncu mesiaca planovaného prevzatia, V pripade, ak datum uvedeny v Protokole o
prevzatl Zakaznika je neskorsi ako koniec mesiaca planovaného prevzatia, [BM si vyhradzuje prave
na upravu celkove] pravidelngj lizingovej splatky alebo ak je to aplikovaielne, na Gpravu platieb
uvedenych v prilche k tejto Zmiuve za Uéelom zabezpecenia odzrkadienia zmien v trhovych
refinanénych sadzbach a, pokial je to aplikovatelné, zmien v planovanej zostatkovej hodnote.

4. Moznost predéasneho ukonéenia zmluvy.

Tento bod sa vztahuje len na non-IBM produkty, ktoré st uvedené v Protokcle o prevzati, v tabulke
s nazvom non-IBM produkty.

Objednavatet maze vypovedat tito Zmluvu s Gcinnost'ou ku koncu 6 mesiaca od zatiatku trvania doby
lizingu (tj. Doba lizingu v mesiacoch, fak ako je uvedené vo vySsie uvedenej tabulke), za
predpokladu: (i) e objednavatel nie je v omeskani s platbami, a (i) ze pisomne oznami iuto
skutocnost |BM dva mesiace vopred, a (i) ze objednavatel zaplati IBM zmluvnu pokutu, ktora sa bude
rovnat sume vaetkych zostavajlcich lizingovych splatok za povedne dohodnutd dobu trvania lizingu,
navyenu o prislusnd DPH. V pripade vypovede je objednavatel povinny vratit jednotlive polozky
Produktov IBM v silade s éast'ou 13 ('Vratenie produktu') VSeobecnych podmienck lizingu |BM.

5. Ukonéenie lizingu zo strany Objednavatela je upravené v ¢asti 12 Veobecnych podmienok lizingu

6. Podpisom tejto Zmluvy Objednavatel suhlasi s uzivanim vyssie Specifikovanych produktov za
uhradu formou lizingu od 1BM za podmienok dohodnutych v tejto Zmiuve (vratane vsetkych jeho
priloh) a vo Véeobecnych podmienkach lizingu IBM. Tieto podmienky su vyhradnymi podmigniami
upravujucimi predmet pinenia podla tejto Zmluvy a tvoria neoddelitelnu sucast' tejo Zmiuvy.
Objednavatel potvrdzuje, Ze si precital Vieobecné podmienky lizingu |IBM (februar 2006, v.01) a Ze s
nimi sthlasi.

Strana2z3




7. Téato zmluva nadobida platnast’ dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

8. Tato zmluva bola vyhotovena v piatich (5) rovnopisech, pricom objednavatel dostane tri (3)
rovnopisy a IBM (2) rovnopisy.

8. Prilohy k tejto Zmluve tvoria: Priloha €. 1 — Veobecne podmienky lizingu 1IBM (februar 2006, v.01),
Priloha €. 2 — Vzor Protokolu o prevzati.

IBM Slovensko, spol. s r.o.: Slovenska narodna galéria:

Stovenska narodand galeria
Rietna .
81513 Bt ‘é’
i

Podpis opravnenej osoby

slava

Podpis opravnefie] osobg

Peter Valentovi e mossioumets Ing Igor Ondrasik 12.10.2009
Konatef - L-// 10 / f'l)ff
Menao (vypiste alebo vytlacte)  Datum Meno (vypiste alebo vytladte)  Datum
FESRE Slovenske
== 5ROl 8 TG,
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PO DODANI ZARIADENIA PROSIME O VYPLNENIE PODPISANIE A
VRATENIE ADRESU IBM SLOVENSKO

PROTOKOL O PREVZATI

IBM Slovensko, spol. s.r.o.
Polus Milleniuvm Tower
Vajnorska 100/A

832 806 Bratislava

COA no.:

SK0909C02

CISLO LIZINGOVE] ZMLUVY: SK090902
DODAVATEL: EuroDeal, s.r.0., Zrinskeho 15, 811 06 Bratislava

Tymto potvrdzujeme, garantujeme a osvedCujeme, Ze sme si vybrali produki(ty). ktory je/st
predmetom vysdie uvedenej Lizingove] zmluvy, a Ze uvedené produkty ndm boli dodané do
nasho uzivania a v pripade, Ze to tak bolo dohodnuté, boli aj nainSialovené. Zarovein
potvrdzujeme, Ze produkt(ty) sme mali moZnost’ si riadne prezriet’ a tymto ich akceptujeme.

Sthlasime s tym, aby bol(i) tento/tieto produkt(y) financované v zmysle podmienok
dohodnutych v Lizingovej zmluve pokial bola Ponuka financovania akceptovand zo strany
IBM bez vyhrad.

Tymto potvrdzujeme, ze :

1.

2

(W5

v zmysle ustanoveni Lizingovej, zmluvy si budeme opravneny uplatfiovat
alkékol'vek ndroky len vod&i doddvatel'ovi produktu, a nie vo¢i IBM;

. stihlasime s tym, Ze budeme nad’alej uhradzat’ lizingové splatley tak ako sa stanu

splatnymi podla Lizingovej zmluvy bez ohfadu na existujici narok vodi
dodavatelovi produktu; a

. opraviiujeme IBM k uhrade ceny za produkt dodadvatelovi za produkt(ty) bliZsie

gpecifikované v Lizingovej zmluve.

Dodané zariadenia:

Mesacny pauial bez
DPH Flanovane
Kod | Popis ks | zaks Celkom dodanie
S Océ/Olivetti PR2 pius 3 33,38 € 100,17 € ¢ 09/2009
SPOLU 100,17 €
Podpisané v mene spolocnosti Zakaznika
—
............. g Datum: 12.10.2009

(oplavneny Z"tstupca Zakaznika)

Meno: Jozef Faber

Funkeia: vediici odd. prevadzky

Zakaznik

. Stovenskd ndrodna galéria, RieCna 1, 815 13 Brafislava |
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Véeobecné podmienky lizingu IBM (februér 2006)

1. PREDMET

Predmetom Lizingovej zmluvy uzatvorenej v sillade s tymito Vgobecnymi podmienkami je stanovenie
podmienck, na zaklade ktorych [BM Slovensko, spol. s r.o. (IBM) poskylne Zakaznikovi pravo ugivat
za (hradu formou lizingu na Slavensku produkt(ty) uvedené v Lizingovej zmluve spolu so sluzhami
vvedenymi a Specifikovanymi v Lizingovej zmiuve a tychto Véeobecnych podmienkach lizingu 1BM,
pritorn lento produki(ty) zostane vlastnictvom IBM. Zakaznik je za Ohradu dohodnutych lizingovych
splatok opravneny a povinny uZivat' produkt podia dehednutych ustancveni Zmluvy.

2, DEFINICIE

"Zmluva” znamena Lizingov: zmiuvu vratane jej priloh, splatkovych kalendarov a tychto Vieobecnych
podmienck 1BM, ktoré tvaria neoddelitelnd sdéast' Lizingovej zmluvy a na ktoré sa Lizingova zmiuva
odvolava;

"Produkt” alebo “jednotlivé polozky produkiu” predstavujii hardvér a softvér tak, ako Io je
Specifikovang v Zmluve. Produkt moze dodat’ bud IBM alebo iny dodavatel, kiorého si Zakaznik
vyberie, od ktorého IBM produkt kipila v silade s rozhodnutim  Zakaznika uzival pradukt podla
podmienok dohodnutych v Lizingavej zmluve. V tejlo sdvislasti vyraz:

"Hardver" znamena kazdy prvok {strojového) zariadenia, ktory je Specifikovany a na ktory sa odvolava
Lizingové zmluva, vralane vietkého jeho prisiusenstva, nahradnych dielov a doplnkov. Hardvar mase
cbsahovat' predindtalovany operacny softvér, pouzivanie kiorého podlieha podmienkam uvedenym v
prisludnegj licenénej zmluve ("licencia"). Zakaznik sa zavazuje dodriiavat licenéne podmienky uvedeng
v licenénej zmluve kloré si dodané spolu s hardvérom;

"Softvér” znamena softvér Spacifikovany v Zmluve, pricom Zakaznlk uhradi IBM podla iejto Zaluvy iba
jednorazovy (zékladny) licenény poplatok. Povinnost Zakaznika uhradit splatng &iasthy podla
softvérovej licencie (napr. periodické licencné poplathy), ktoré neboli uhradené IBM na zéklade tejto
Zmiuvy, ako ipovinnast' Zakaznika uhradit cenu za softvér podia podmienok paskytovatela prislusnej
licenénej zmluvy (Licencia"), ktoré sb dohodnuté v samostatngj zmluve, zostavajl tymto nedotknuté.
PouZivanie softvéru pedlieha podmienkam dohadnutym v Licencii a opravnaniu X pouZivaniu softvéru
(autorizacii), ktory 1BM poskytla Zakaznikovi podla Zmluvy. Zékaznik sa tymio zavizuje dodriiavat
prisludng ficentné podmienky Licencie poskytnuiej spolu s produkiom alebo ktors mu poskytovatel
licencie poskylne inym spdsoborm. Poskytovatel licencie je tieZ opravneny pozadovat od Zakaznika
spinenie svojich bezpeénostnych postupov. Zakaznik sthlasi s tym, fe bude dodriiaval tielo
bezpaénosiné postupy, klaré mézu byt podmienkou pre pouzivanie softvéru Zakaznikom,

"Ripna zmluva" znamend kipnu zmluvu uzatvarend medzi i8M a dodavatelom vo vztahu k Produkty |
kioré nedodala IBM;

3. DOBA TRVANIA LIZINGU; PREVZATIE ZARIADENIA

Zaciatok doby trvania lizingu pre kazdy produkt zagina plyniit diiom prevzatia produkiu Zakaznikom a
konéi po ukondeni posledného kalenddrneha mesiaca vyisie uvedene] “Doby lizingu v mesiacoch”
stanovenej v Lizingove] zmluve. Doba irvania lizingu je nezruitelnd a nemozno ju ukongit' okrem
pripadov slanovenych v Zmluve. Prevzalim produktu Zékaznikom sa rozumie (i) datum instalacie
vietkych Casti dodavanych spoloénastou iBM, s vynimkau strojov, kioré si instaluje Zakaznik sam
{tzv. C5U = customer setup machines); alebo (i} pracovny def po dodani GSU strojov spoloénostou
BM na miesto instalacie u Zakaznika; alebo (iil) vo vztahu ku vietkym ostatnym polozkam preduktu
deni, kiory Zakaznik uvedie na Protokole o prevzati produktu{ov).

4. PLATBA

Splatkove obdobie mdZe byt mesadné, Stvriroéné alebo ako je uvedené v Lizingove] zmluve alebo jej
prilahach. Prvé splétkove obdobie zagina prvym diom mesiaca, ktory nasleduje pe prevzati produktu
Zakazntkom, pokial v Lizingove] zmluve alebo v fgj prilohdch nie je stanoveny iny dalum splatnosti
prve] lizingovej splatky. Ak je v Lizingovej zmluve uvedena zalohova splétka, splatky st spiatné kazdy
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prvy den prisluinéhe splatkového obdobia. Ak Lizingové zmluva uvadza splatky pozadu, splétky su
splainé kazdy posledny def prislusného splatkového obdobia. Celkova periodicka splatka je
sianované za celé obdobie, pokial nie je v Zmluve uvedené inak.

Ziadna zo spoloénosti IBM Gorporation alebo ind 1BM spolognost’ tymto nepadéva Ziadne vyjadrenie
alebo odpordanie v sdvislosti so zakonom predpisanym spdsobom Udtovania Zakaznika o platbach
uskutoghcvanych na zaklade tejto Zmluvy.. IBM Corparation Géluje ¢ predmete lizingu praduktu ako
i ostatnych forméch financovania podla LIS GAAP pre potreby vykaznictva USA. Sahmné dstaily s0
k dispozicii u IBM na po2iadanie.

Zakaznik obdrzi fakitru vztshuilcu sa na periodickd splatku za kazdé splatkové obdobie vopred.

Pakial' Zakaznik neuhradi stanovend splatku riadne a véas, zavizuje sa uhradit IBM dohodnuld
zmluvnd pokuiu vo vyske 0,4%. z nezaplatene] Giastky denne. Dohodnuté zmluvna pokuta nema ani
len &iastoény vplyv na pravo IBM poZadovat’ dalgiu ndhradu Skody.

Zakaznik je povinny uhradit' vielky platby bez naroku na akékolvek jednostranné zapocitanie.
V rozsahu povalenom platnymi prévnymi predpismi nebude Zakaznik oprévneny uplatfovat' si Ziadne
prava na kompenzaciu {vyrovnanie) voéi svojim platobnym zdvizkam zo Zmluvy.

Neuspokojivy vykon alebo nespdsobilost' produkiu k dohodnutému uZivaniv z akéhokolvek davedu,
nezbavuje Zakaznika jeho povinnosti uhradit dohodnuté splatky padia Zmluvy v plnom rozsahu,

5. SPOSOB PLATBY: BEZPEGNOST

Akdkolvek platba podla zmluvy bude realizovana na bankovy uést IBM prevodnym prikazom alebo
inym platobnym spésobom, na kiorom sa Zakaznik dohodal s 1BM. V pripade, ak bela dohodnuta
zalohava plaiba, suma definovand v Lizingove] zmluve je splaind hezodkladne po obdriani tejto
Zmluvy Zakaznikom podpisane] spoloénostou IBM. Pokial' je v Lizingove] zmluve uvedené ruéenie,
bankova zaruka alebo ind forma zabezpetenia zdvizku, rucitel, banka alebo iny zdloiny veritel
akceptovany 1BM musi podpisat’ prilchu k Zmiuve, tykajlicu sa ruéenia, bankove] zéruky alebo ingj
{formy zabezpecenia, ktord poshytne spoloénosii IBM.

Ak Zakaznik neuhradi splatku dohodnutej zélohove] plaiby alebo ak to belo osobitne dohednuté,
neposkyine aklkolvek ingé zabezpedenie zavazku {napr. cennym papierom a pod.) poZadované
spolog¢nostou BM vo forme prijatelne] pre IBM, alebo nezriadi zaruku vystaveni rugitelom uvedenym
v prilohe zmluvy atebo inym rucitelom prijatelnym pre IBM, bude IBM opravnena odstipit od Zmluvy
s okamzilou platnostou bez vzniku akychkolvek s tym sivisiacich zavézkov na jej strana.

6. VLASTNICKE PRAVA; VYBER; A PQUZIVANIE

FaoloZky produkiu aich Easti zostavaji vlasinictvern |BM pocas doby trvania lizingu a nestanu sa
nehnutelnym majetkom alebo nehnutelnostou Zakaznika alebo skejkolvek ingj trete strany. Zakaznik
opraviiuje IBM podavat' a registrovat' dokiady o viasiniclve produklu v mene Zakaznika, za Udelom
preukazania viastniciva [BM k tymta produktom. Zékaznik nesmie produkty predat, zatasit, darovat,
prenajat’ alebo inak scudzit' alebo zataZil' akoukolvek inou formou. Zékaznik suhlasi s tym, e je
vyluéne zodpovedny za vyber, pouzivanie, servis a tdrZu produklov ako ivysledky ich pouZivania.
Zakaznik tymio prehlasuje, Ze predukty budd pouZivané na podnikanie alebo abchodné déely, azZe
primérnym Ocelom ich chstarania nie je vlastnad osobnd potreba alebo potreby jeho domécnosti,

7. ZARUKA

Vo vztahu ku produklu, klory nedodala IBM, Zékaznik tymto potvrdzuje, Ze si sém vybral dodavatela
takéhoto produktu. Vzhladom na to IBM nezodpoveda za (i) vlasinosti a funkénost’ produkiu  a (i)
akékolvek 3kody spbsobené jeho pouzivanim. S vynimkou prava vypovedat' kapnu zmluve z davodu
nedostatoénej funkénosti, IBM tymto postupuje na Zakaznika svoje prava vyplyvajice za zaruky vodi
dodavatelovi produkiu v zmysle kopnej zmluvy, a Zakaznik tymto prijima postipené prava a sohlasi s
tym, Ze akékolvek prava vyplyvajlce zo zaruky vo vetahu k funkénosti alebo zaruke za akost' tychlo
produkiov, kioré nedodala IBM, si bude uplatfioval vyhradne voéi dodévatelovi tyehto produkiov a nie
vodi IBM. Z&kaznik je povinny bezodkladne pisomne oznamit' IBM akékalvek nédroky, ktoré si uplatnil
voéi doddvatelovi produkiu z ddvodu vad alebo nedostatoénej funkénosti produktov, kioré nedodala
IBM. Zakaznik sa tymto nezrusitelne zavazuje spétne postipit tieto zaruéng prava na IBM na zéklade
jef pisomns| Ziadosti. Povinnost' Zakaznika platit dohodnuié spldtky IBM podla Zmluvy zostiva
uptatfovanim prav zo zaruky vznesenych Zakaznikom vogi dodavatelovi produkiu, nedotknuta,
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Vo vzfahu ku kaidej poloZke produkiu dodangho spoloénostou 1BM, IBM poskytuje nasledujlicu
zaruku poéas zarucnej doby tak, ako je to Specifikovang vysie.

1) pri kazdej hardvérovej pelozke dodangj spolotnestou IBM, IBM zaruéuje, e:

- je bez vad materidlavei povahy a vad v spracovani; a 7e
- zodpoveda svojej Specifikacii.
Zaruéna doba je pevna doba Specifikovana vy3iie, kiord sa zacina diom inslalacie produkiu. Pocas

zéruénej doby |IBM zabezpecuje opravu avymenu produkiu bezodplatne a podla typu zaruénej
sluzby, kiory IBM pre prislugny produkt uréila.

Obycajné obmedzenie pouzitelnosti produkiu neoprdviivje Zakaznika k znizeniu jeho splatkovych
povinnosti dohodnutych v Zmluve. Zakaznik si z tohto titulu méze len uplatfiovat’ svoje zaruéné prava
na opravu alebo vymenu vadnych polofisk pradukiu.

2) pri kaidef softvérovej poloZke dadangj spolognostou 1BM, IBM poskyluje zaruku uvedeni v
prisludngj:

Licencii na softvér za predpokladu, Ze Zakaznik spinil podmienky stanovené v licenénej zmluve.
Licenéna zmluva maZe obsahovat' i dodatoéné podmienky tykajice sa sfuieb k programu. Zaruéna
doba je bud stanovena v Lizingovej zmluve alebo v licencii na sofivér (licenénej zmluve). Ak
podmienky licencie nestanovujl inak, zaruénd doba pre soflvérové polozky zaéina plynat diiom jeho
indtaldcie. ObyCajné obmedzenie pouzitelnosti soitvéru neopraviuje Zakaznika ku znizeniu jeho
splatkovych povinneosti dohodnutych v tejlo Zmiuve.

Predizenle zaruéne| doby:

IBM nezaruCuje neprerudovani: alebo bezchybnd ginnost' produktu{ov) alebo Ze opravi vietky vady.
Zaruky uvedeng vySSie sa neaplikujll v pripade ked' dodlo k nespravnemu pouZivaniu produkiu
{vratane ale nielen, pouzitia inef ne2 IBM pisomne autorizavane] kapacily a deklarovane] sposabilosti
produktu), z dévodu nehady, modifikécie, nevhodnéhao fyzikdlneho alebo prevadzkového prosiredia,
prevadzky vinom neZ uréenom prevadzkovom prostredi, nevhodnej Odriby zo strany Zakaznika,
najma z divedu néspinenia zévazkav podla clanku 9 alebo zlyhanim spésobenym vyrobkom, za klory
nezodpoveda I1BM. Zaruka sa vylutuje v pripade odsirdnenia alebo zmeny identifikaénych Stitkov
stroja alebo jeho casti.

TIETO ZARUKY SU VYHRADNYMI ZARUKAMI ZAKAZNIKA A NAHRADZAJU VSETKY INE
ZARUKY ALEBO PODMIENKY ICH UPLATNOVANIA €| UZ VYSLOVNE ALEBO ODVODENE
VRATANE, ALE NIELEN ODVODENYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK PREDAJA
A SPOSOBILOSTI ALEBO YHODNOST|I PROCDUKTU PRE DOHODNUTY UGEL, A S VYNIMKOU
ZAKONNYCH ZARUK.

B. PATENTY A AUTORSKE PRAVA

Alc si tretia strana uplatfuje prava v sutvislosti s tym, Ze produkt dodany IBM Zakaznikovi podia
Zmluvy poruSuje patentové alebo autorské prava tejlo strany, 1BM bude viest obhajobu Zakaznika
vodi takymio uplatfiovanym pravam na naklady IBM a uhradi velky néklady, $kody a trovy pravnehc
zastiipenia, o klarych rozhodne sud vo svojom koneénom rozhodnuii za prédpokladu, Ze Zakaznik:

1. okamiZite pisomne oznami spolognosti IBM takto uplathovane prava; a

2. umeZni spoloénosti IBM kontrolu obhajoby a spolupracuje s IBM na abhajobe a sivisiacich
rokovaniach o urovnani sporu.

Ak si tretia strana zafne uplalfovat takéto prava aleba je pravdepodobng, ze k takejto situacii dojde,
Zakaznik sthlasi s tym, Ze bude suhlasit' s tym, aby IBM umoznila Zakaznikovi pokracovat v daldom
pouZivani produkiu alebe he madifikovat, alebo ho nahradit' produiktom, ktory je minimaine funkéne
akvivaleniny, Ak IBM uréi, 2e Ziadna z tychte moznosti nie je oddvodnene mozna, Zakaznik sthiasi
s vralenim produktu spoloénosti IBM na zaklade piscrmne] Ziadosti od IBM. IBM v izkomto pripade
poskytne Zakaznikovi dobropis rovnajici sa iastke, ktord Zékaznik uhradil za obdaobie, poéas klorého
nemohol produkt pouZivat' z dévadu uplatiovania prév tretej sirany tak, ako sa to uvédza v tejlo Casti.

Tenic &lanok upravuje vy&erpévajico vietky zdvézky IBM vodi Zakaznikovi ztitulu porusenia
patentov a autarskych prav tretej strany.
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Na produkt, ktory nedodala [BM, sa ustanovenia tejlo €asti pousijd len vtedy, pokial si dodavatel
nespini svoje obdobné ako tu uvedené povinnosti v primerane; lehote od ozndmenia Zakaznika o
uplainenych pravach tretej strany, ktoré musia byt vzneseng vodi dodavatelovi a 1BM.

g. UDRZBA; KONTROLA; OZNAGOVANIE

Zakaznik sa zavizuje viest' a prevadzkoval kazdd polozku produkiu pedla prisludnych Specifikacii
vyrobeu v primeranych dribovych a prevadzkovyeh podmienkach & s ofakavanym prihliadnutim na
obvyklé opotrebenie produktu, Na zéklade Ziadosti Zakaznika IBM zabezpedi na naklady Zakaznika
Udribu produktu dodaného spolocnostou IBM a ak to bude moZné, aj produkiu dodangho inym
doddvatelom. V3etky diely nainstalované v sdvislosti s vykonom zaruéného 2 Gdribavého servisu so
vlastnictvom 1BM.

Zakaznik suhlasi s tymn, Ze na poZiadanie IBM, jej spristupni zaznamy o produkioch a o ich Gdribe na
konirolu zo strany zéstupcov IBM pogas beZného pracovného éasu a Ze prisluéne oznadi produkdy
podla poZiadaviek [BM.

10. ZMENY

S predchadzajucim pisemnym sihlasom 1BM je Zakaznik oprdvneny zmenit akukalvek polozku
produkiu. KaZda ast’ produktu spoloénosti IBM, kiori Zakaznik odstrani, zostava vlasinictvom IBM
a Zakaznik nesmie iaketo Casti predat, previest, vymenit alebo inak s nimi nakladaf. Predlym ako
Zakaznik vrati produkt spat' IBM, musi ho vratit' do pdvodného stavu na svoie viastné naklady,
s pvodnymi sicastami, kioré Zakaznik prediym odsiranil. Upravy na produkie, kloré neboli
odstranené pri vrateni produktu IBM, sa stani viastnictvom [BM bez dalsieho poplatku a nesmi byt
ZataZene akymkolvek pravom tretej strany.

11. PREMIESTNENIE; POUZIVANIE TRETOU STRANOU: PRIDELENIE

Zakaznik méie premiesinit produkl vramei Slovenska a vramci svajho  podniku  len
5 predchadzajicim pisomnym oznamenim tejta skuwénosti IBM, Zakazaik moze produkt dalej
prenajat’ (sublizoyat) len s predchadzajicim pisomnym sihiasom spologrosti 1BM. V kazdom takomto
pripade Zakaznik zostdva vidy zodpovedny za dodrianie vietkych podmienck tejlo Zmiuvy
a zavazuje sa zabezpedll spinenie vietiych povinnosti a zavazkov podla tychto podmienok. Zakaznik
nesmie postipit, previest' alebo inale nakladat’ s polozkami produktu, ani paverit iné osoby vykonam
svojich zavazkov zo Zmluvy. Bez ohladu na vyisie uvedeng, akykalvek preved alebo iné nakladanie
50 softvérom poskyinutym podla podmienck Lizingovej zmluvy sa vidy spravuje podmienkami
prislugnej licencie. IBM je podla tejto Zmluvy opravnend postlpit alebo zriadit zalozny narok na
produkte, kiory nebude mat vplyv na Ziadne z prav alebo povinnosti Zakaznika. Zakaznik sinlasi
stym, Ze spolognost IBM je oprévnena postipit Zmluvu inej spoloénesii IBM. IBM je zaroven
opravnena postipil svoje prava na UOhradu dohodnutych splatok podla Zmluvy akejkolvek tretej
strane.

12. MOZNOSTI UKONGENIA LiZINGU

Za predpokladu, 22 Zakaznik neporudil Zmluvy, pe ukonéeni dohodnutej doby trvania lizingu su jeho
moznosti ukonéenia lizingu na polozky produktu nasledovné: {(a) pokracovanie v lizingu na dalie
obdobie 1 roka; alelo (b) kipa produkiu za jeho aktuédlnu trhovd hodnotu, resp. nadobudnutie trvalej
licencie na pouZivanie softvéru pedia podmienck prisluine] licenénej zmluvy, pricom sa na o
licenciu mézu aplikoval' dodatocné pericdické licenéné poplatky splainé poskylovatelovi licencie;
alebo (c) vratenie produktu.

Ak sa Zakaznik rozhodne dalej pokracoval v lizingu alebo kipit produikt od 1BM, IBM poskytne
Zekaznikovi na zaktade jeho pisomne) Ziadosti, podmienky ponuky na pokraovanie v lizingu a/alebo
kipu produktu. Zakaznik je povinny pisomne oznamit IBM svoje rozhodnutic o volbe jedne]
z moznosti ukenéenia lizingu najneskér dva mesiace pred ukongenim lizingového obdobia, kioré
bude zédroved predstavovatl jeho konecny sihlas 5 podmienkami ponuky IBM na daldie pokratovanie
v lizingu alebc kipu produktu. V pripade, ak sa Zakaznik rozhodne kapit produki, obdrii od IBM
fakidru na kipnu cenu, ktord bude splatné okamzite po jej obdrzani. Vzhiadom na to, e riziko vzniku
nebezpeéenstva Skody na jednollivych poloZkach hardvéru prechadza na Zakaznika bezprostredne
po ukonéeni daby trvania lizingu, viastnicke pravo ku hardvéry prejde na Zakaznika az na zaklade
uhrady celej fakturovanej iastky.

Alc Zakaznik nzoznami svoje rozhodnulie o vybere moZnosti ukongenia lizingu nadas vo vydie
dohodnutej lehote, doba trvania lizingu produktu sa automaticky predizuje za rovnakych zmluvnych
podmienck a priemernej pericdicke] vysky splatky, ktord viak nebude niZdia ne? skutond trhova
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hadnota za ngjom produkiv aZ do &asu, pokym nebude Zmluva vypovedana niektorou zo zmluvnych
stran na zaklade predchidzajiiceho pisomného pzndmenia s jednomesaénou vypovednou leholou.
IBM rovnako predizi dobu trvania lizingu v pripade, Ze sa Zakaznik rozhodne pre moznest vratenia
produktu a nezasle IBM aznamenie o svojom razhodnuti do 7 dni od ukondenia doby lizingu.

13. VRATENIE PRODUKTU

Zakaznik zodpoveda za: a) odintalovanie a vratenie produktu vritane thrady ceny za prepravné do
miesla uréenia v Slovenskej republike, kioré IBM stanovi. V pripade softvéru, opravnenie na
pouZivanie softvéru poskytnuté podia Lizingovej zmluvy konéi diom UGdinnosti ukoncenia Zmluvy
a Zékazaik je povinny zmazat' a odsirdnit’ vietiy képie softvéru. Zakaznik sa zaroven zavizuie na
Ziadost IBM potvrdit, Ze softvér uz dalej nepouziva; ab) vysku nakladov na servisnd podporu
produkiu vyrobcom. Zakaznik sa zavazuje odsiranit’ vietky déta a informdcie vratane zakédovanych
dét a informacii, hesiel, programov a dévemnych, zékaznikavi patriacich informacii ako iosobnych
Udajov edte pred vrétenim produktu IBM. IBM v 3iadnom pripade nezodpovedéd za zachovanie
dévernosti aleba bezpednosti akychkoivek Udajov & dat obsiahnutych va vratenych produktoch.

Produkt bude vrateny IBM do 7 dni po ukongeni doby lizingu. Zakaznik je povinny vratit' produkt
v stave uvedenom v asti 9 a 10. V pripade, ak produkt nie je vrateny alebo vyisie uvedend zévizky
vzhladem na softvér nie st spinené do stanoveného datumu, je Zakaznik povinny uhradit' pravidelnt
splatku za polazku vztahujlcu sa na produkt, ktory nebol riadne vrateny IBM alebo za ktory 1BM
neobdrZala pozadovane potwdenie tak, ako sa uvadza vy3sie. Tato Ohrada nema vplyv na prediZenie
doby trvania lizingu podia Gasti 12 ana prave IBM poJadovat nahradu za Skody prevySujlice t0to
Ciastku.

14. NEBEZPECENSTVO VZNIKU SKODY, STRATY ALEBO ODCUDZENIA

IBM zriaduje po dobu trvanta lizingu na svoje vlasing naklady poistenis hardvérovych poloZiek pre
pripad Skody, slraty alebo kradefe produkiu nahlasenej prisiugnému policajnému organu, pokial ku
Skode nedoslo jednym z nasledujicich davadov:

a) umyselné nespravne nakladanie s produktom alebo hruba nedbanlivost’ Zakaznika:

b) zmeny, Upravy alebo elektrické pripojky nedodané spoloénastou 1BM alebo pévadnym wyrobcom
produktu alebo pouZitie nevhodného prislusenstva;

c) vojna, zemetrasenie a nukledrna reakcia alebo radioaktivita:
d) pouZitie produktu na iné dely nez na spracovanie tdajov; a
e) kradez mobilne pouzivanych Zasti poloziek produktu.

IBM si vyhradzuje pravo opravit' pokodeny hardviér alebo ho vymenit za iny hardvér rovnakéha typu
alebo taky, ktory je prinajmenSom funkéne ekvivaleniny. Ak sa IBM rozhodne pre uplatnenie tchio
prava, vzajomné zavazky zmluvnych stran zostavajl a nadalej zachované. Zakaznik je vtaktomto
pripade zodpovedny za uUhragu i} spolutiéasti ekvivalenlu vo vySke 3.000 USD v slovenskych
worundch za kaZdi jednollivi udalost’ a miesto; aleba (if) nakladav na opravu zlebo nakiadov na
vymenu, tj. kipnu cenu produktu nahradzajiceho podkodeny produki, podfa toho, kiord cena je
nizdia. Ak IBM urgi, Ze produkl nemoczno zz ekonomicky prijatelnych nakladov opravit alebo ho
vymenit, Zakaznik sa zavdzuje uhradil' spolognosti IBM niZdiu z nasledujicich &aslok ) [vysie
uvedend mieru spoluiiasti] alebo (i) skutoéni trhovd predajnt cenu produkiv a Zmluva sa ukonéi vo
vztahu k danému produkiu bez akychkolvek zavizkov uhradzat dalsie lizingove splatky za tento
produkt IBM,

Akukolvek Skodu, stratu alebo odcudzenie produktu musi Zakaznik bezodkladne pisomne oznamit
spoloénasti [BM.

15. DANE

Zakaznik sa zavazuje uhradit' vietky dane apoplatky uloZené pristusnymi pravnymi predpismi
v s0vislosti s dafiovym plnenim podla tejla Zmluvy, s vinimkou dane z prijmu IBM.

16.  OBCHODNI PARTNERI IBM

IBM ma uzatvoreng zmluvy s uréitymi organizéciami (nazyvanymi "obchodni partneri IBM") za Gigelom
propagacie, predaja a podpory urditych produktov a slufieb. Ak si Zdkaznik objedni podla Zmluvy
produkt spolocnosti IBM (kiory je Zakaznikovi predany chchodnym parinerom I1BM vystupujici v
pozicii IBM obchodného zastupcu), IBM polvrdzuje, Ze zodpoveda za poskylnutie produlctu
Zakaznikovi podla zaruénych a inych podmienck Zmluvy. IBM nie je zodpovednd za 1) konanie alebo
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opomenutie zo strany obchodnych partnerav IBM, 2) akékolvek dodatogng zavazky, ktoré majl vodi
Zakaznikovi, alebo 3) akékolvek produkly zlebo sluzby, ktoré dodaji Zakaznikovi na zaklade
vlastnych zmidv,

17. PLATNE PRAVO; JURISDIKCIA

Zmluva sa riadi a vyklada podfa slovenskéhg prava. Zmluvné strany sa tymto dohodli v stlade
s ustanovenim § 262 Obchodného zakonnika, e ich zavazkovy vztah sa spravuje Obchodnym
zakonnikom. Konvencia Spojenych narodov o zmluvéch pre medzindrodny predaj tovarov sa
neaplikuje. Vietky spory, ktaré mézu vzniknat z tejto Zmluvy alebo kioré sa tykajl jej porudenia alebo
neplainosti, budu v koneénom dbsledku riesené vecne a miestne prisludnym sidom v zmysle zakona
€. 99/1963 Zb, Obciansky sudny pariadck.

18. OBMEDZENIE ZOFDOVEDNOSTI; NEVZDANIE SA PRAVA.

Zmluvné strany sa zavizujll vynalozit maximalne Usifie, aby zabranili vzniku &kod a minimalizovali
rozsah uZ vzniknutych skod, Z dévedu porudenia zmluvnych povinnosti zo strany |1BM alebo inej
zodpovednosti mAZu nastat okolnosti, kedy bude Zakaznik opravneny uplatiovat si nahradu gkody od
IBM. Vzmylse platnych pravnych predpisov a Zmluvy v kazdom takomto pripade bsz ohladu na
prévny titul na zaklade ktorého si bude Zakaznik vymahat nahradu Skody od IBM (vrdlane
podstainéhe porusenia Zmluvy, nedbanlivosti, wvedenia do omylu alebo inych pravnych narokov
vyplyvajlicich zo Zmluvy alebo zdkana), IBM zodpovedd maximalne do vyiky:
1. platieb uvedenych v predchadzajlice] éasti o patentach a autorskych pravach;
2. tkody za ubliZenie na zdravi (vratane dmriia) a dkody na nehnutefnom majetku a hnutelnem
oscbnom majetku;
3. vpripade inej skutognej priame; skody do vyEky vysSe] z nasledujlicich moznosti: i} sumy
d3.000.600,- SKK [slovom troch milidnov siovenskych korin] alebo ii) do vyky financovane;
Ciastky za produkt, ktory je predmelom néroku.

2a ziadnych okolnosti IBM nezodpoveda za:
1. néroky tretich strén za skody vo&i Zakaznikovi {iné nes tie, ktoré si uvedené v prvych dvach
odsekoch vysgie);
2. stratu alebo poskodenie zaznamov alebo tidajov Zakaznika; alebo zvldstne, nahodné alebo
nepriame Skody alebo za hospodarske nasledné Skody (vratane uslého zisku alebo straty
Uspor) aj ked bola IBM vopred infarmovana o moZnosti ich vyskytu.

Obrredzenia sa pouzijli v rozsahu, v akom nie s obhmedzena kogentnymi ustanoveniami §§ 373-386
Obchedného zdkonnika.

Nevymaéhanie uréitého prava podia tejta Zmiuvy aleba alebo vzdanie sa uplatiovania nigktorého
ustanovenia tejlo Zmluvy nebrani Ziadnej strane pozadovat' riacdne plnenie vietkych dohednutych prav
a povinnosti v budidcnosti.

19, NEFLNENIE; OPRAVNE PROSTRIEDKY

Za neplnenie Zmluvy zo strany Zakaznika sa povaZuje, ak on alebo akykolvek rugitel podia Zmluvy:
(8} neuhradi akikolvek dlhovand ciastku do 14 dni pe jgj splainosti; alebo (b) prenajme dalg
(sublizuje), premiestni, postapi aleho inak prevedie produkt v rozpore so Zmluvou; alebo (¢) uvedie
nespravne udaje v Ziadosti o Gver; alebo (d) nenapravi akékolvek ing porusenie zmluvy do 15 dni od
obdrZania pisomného upozornenia 1BM: alebo {e) 2 vlastnej vdle uskuioéni postiipenie akychkotvek
prav, povinnosti a/alebo praduktov v prospech svajich veritelov; alebo (f) poda alebe podal proti
Zakaznikovi navrh na zagatie konkurzného, restrukiuralizacného aleba obdobnéhe konania v zmysle
zakona o konkurze a redtrukturalizacii alebo obdobnéha zakana; alebo (g) si nepini ing pavinnosti za
zmliv, kioré ma uvzalvorené so spoleénostow 1BM,

V pripade neplnenia Zmluvy zo strany Zakaznikz alebo akéhokolvek rugitela zo Zmluvy tak, ako sa to
uvadza vysdie, sa vietky splatné diastky alebo ciastky, ktoré sa ete len maju stat splatnymi, stang
okamiile splatné a Zakaznik je povinny ich bezodkladne uhradit' bez dalSef vyzvy zo strany IBM a IBM
je na zaklade toho zaroven opravnena podla vlastného uvasenia a bez zbavenia Zakaznika jeho
ostatnych povinnosti vyplyvajdcich zo Zmiuvy ako | bezohfadu na vyuzitie dalich dostupnych
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prévnych prostriedkov, postupavat vzmysle jednej alebo viaceryeh nasledujicich moznosti: {a)
ukangit' Zmiuvu. V takomto pripade sa produkt{-ty) vrati (BM do 7 dni od darucenia pisomného
oznamenia IBM o ukonieni Zmluvy, pridom sa primerane pouzijll ustanovenia éasti 13 tejta Zmiuvy,
ak nie je uvedens inak v tejto casti. Zakaznik je povinny si spinit' zavazky podla &asti 13 tejto Zmluvy
do 7 dni od dorugenia pisomného oznamenia IBM o ukanceni Zmluvy, Ak Zakaznik nevrati produkt v
zmysle vy8sie uvedeného, IBM je opravnend Ziadat o vratenie produkiu alebo zrudit' opravnenie
Zakaznika pouzivat' softvér a zabranit mu v jeho daldom pauzivani; {b) vymahat vietky dohadnuté
splatky ainé neuhradené ciastky, ktoré so nadalej splatné podla Zmiuvy; a (c) poZadoval' Ghradu
akychkolvek nakladov, ktoré jej vznikli pri uplatfovani svojich prav zo Zmluvy a inych poplatkav alebo
narokov tretich strén; a {d) uplatnit’ akékolvek daldie pravne prostriedky podla platnych pravnych
predpisov a poZadovat' nahradu trov konania vrdtane trov préavneho zastdpenia, ktoré vznikli pri
vykone tychio prav.

20. ZAVEREGNE USTANOVENIA,

Obive zmluvné strany sa dohodli, ze v zmysle dohodnutych ustanaveni tejto Zmluvy:

1. Ziadna strana neudelfuje druhsj zmluvnej sirane prave poutivat jej (alebo klorgjkolvek gasti iej
Podniku alebo spoloénosti ku kiorej patri) obchodno Znacku, obchodné meno alebo iné
oznatenie, pri akejkolvek propagagnej &innosti alebo publikaci bez jej predchadzajiceho
pisomného sohlasu:;

2. vietky vymenené informacie sa nepovaiujl za déverné, Ak niektors strana poZaduje vymenu
davernych informacii, tito je mozné uskutaénit fen na zaklade podpisanej zmluvy o vymene
dovernych informacii;

3. kaZda slrana poskytuje druhej zmluvne] strane iba tie licencie a prava, kioré so tu vyslovne
uvedené. Neposkylujd sa Ziadne iné licencie alebo prava {vratane ficencii a prav k patentom);

4. kazdd strana je opravnena komunikovat s druhou zmluvnou siranou aj prostrednictvom
elektronickych prostriedkov  atakéta pravne Ukony sa povaZuji za platnd  pisomnd
komunikacie v rozsahu povolenom podla plainych pravaych predpisov. Identifikagny kad
{nazyvany "ID uzivatela"}, obsiahnuty v elekironickom dakumente sa povaZuje za dostatocny
na preukazanie identity odosletalela a pravosti dokumentu;

5. kazdd zmluvnd strana poskyine druhe] strane primerani moznost na splnenie svojich
zavazkov zo Zmiuvy edte prediym, ska si zacne uplatfioval’ svoje prava vyplyvajdce
z poruSenia zavazkov druhej zmluvne| strany;

6. Eadna zmluvna strana repoda navrh na zacalie konania po trach rokoch od vzniku Zalohného
ddvodu, pokial to nie je v rozpare s prisludnymi préavnymi predpismi; a

7. Ziadna zmluyna strana nezodpoveda za nespinenie svojich zaviizkov zo Zmluvy z ddvodov
ckolnosti vylu€ujucich jej zodpovednost alebo Lzv. vis maior okotnosti.

Zakaznik sa zavdzuje dodriiaval vietky prisludné vyvozné adovozné pravne predpisy ako
i poskylovat' siginnost’ pri kantrolach vykenavanych na zéklade tychio pravnych predpisov.

Zakaznik tymte vyslovuie svoj sthlas s uchovavanim a pouZivanim svojich kontaktnych a/alebo
osobnych informécii Zakaznika zo strany IBM, ako napriklad mené, telefénne &isla, e-mailové adresy
@ Ing informécie, kioré Zakaznik poskytol alebo poskyine IEM, a to v ktorejkolvek krajine, v kiorej IBM
vykonava svoju obchodnu &nnost. IBM bude spracavévat' a pouZivat' tieto informacie v stvislosti so
vzajomnym cbchodnym vztahom so Zakaznikom a vyhradzuje si pravo poskyinat' takéto informécie
dalej spoloénostiam v ramei skupiny 1BM Corporation, jej zmluvnym partnerom, pravnym naslupcem
a@tretim strandm, akymi s0 napr, subdodavaielia, konzultanti a spoleénosti, s ktorymi IBM uzavrela
zmluvu o propagécii, predaji a podpore vyrobkov asluiieb na icely, ktoré s0 vsilade sich
spolenymi  obchodnymi  &innostami, wvratane komunikécie so Zakaznikom (napr. v dosledku
spracovaniu objednavky, reklamnym alebo marketingovym prieskumom). Zakaznik zaroven sihlasi s
lym, aby IBM poslipila sumame rdaje Lizingovej zmluvy dodavatelovi produktov alebo IBM
obchodnému partnerovi, s ktarym ma Zakaznik uzavrell dodavatel'ske zmluvi,

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym, zostavajice
ustanovenia Zmiuvy zostavajl nedoknuié v plnom rozsahu. Ak by sa niekioré ustanovenie zo Zmiuvy
preukazatelne sizlo neplatnym alebo nevykanatelnym, zmluvné strany sa dohodli, ze ho v o
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najkratdom moZnom Gase nahradia prévne plainym a vykonatelnym ustanovenim s rovnakym alebo
porovnateinym ekonomickym d&inkom,

Tate Zmluva predstavuje Gplad zmluvng dpravu dohodnutd medzi Zmluvnymi stranami vzhladom na
jej vysSie uvedeny predmet. Zmluva nahridza vietky ndvrhy na uzavrelie zmiuvy  afebo
predchadzajiice zmluvy a je moZngé ju zmenit iba plsomneu zmluvao k tejto Zmluve medzi stranami,
a to vo forme oéislovanych dodatkov k nej podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Delupadpisany zakaznik vyhlasuje, ze si precital tieto VSeobecné podmienky lizingu, a ze suhfasi
§ ich obsahom a na dékaz {oho pripdja k tomuta dokumentu svoj podpis.

iBM Slovenska, spol. s r.o.: Zékaznik:S!ovenskééwémdné aléria _
[ovenska narodnga gaferna
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